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Informatii de siguranta

Conventii

Nota: O notd identifica informatii care v-ar putea ajuta.

Avertisment: Un avertisment identifica informatii despre actiuni care ar putea avaria echipamentul hardware
sau aplicatiile software ale dispozitivului.

ATENTIE: O atentionare indica o situatie potential periculoasa care v-ar putea vatama.
Diferitele tipuri de declaratii de atentionare includ:

AATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Indica un pericol de vatamare.
AATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Indica un pericol de electrocutare.
&ATENTIE - SUPRAFATA FIERBINTE: Indica un pericol de arsuri prin atingere.
ATENTIE - PERICOL DE RASTURNARE: Indica un pericol de strivire.

ATENTIE—PERICOL DE PRINDERE A DEGETELOR: Indica riscul de prindere a degetelor intre
piesele mobile.

Declaratii privind produsul

9

AATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita pericolul de incendiu sau de electrocutare,
conectati cablul de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa gi cu parametri
nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor accesibila.

AATEN'[IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare, utilizati
doar cablul de alimentare oferite impreuna cu acest produs sau piese de schimb autorizate de
producator.

AATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Nu utilizati acest produs cu cabluri de extensie, prize
multiple, prelungitoare cu prize multiple sau cu dispozitive UPS. Puterea nominala a acestor tipuri de
accesorii poate fi depasita cu ugurintd de o imprimanta laser gi poate avea ca rezultat incendii, daune
materiale sau performante slabe ale imprimantei.

AATEN'[IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Cu acest produs, poate fi utilizat doar un dispozitiv
Lexmark de protectie la supratensiune, corect conectat intre imprimanta si cablul de tensiune.
Utilizarea dispozitivelor de protectie la supratensiune care nu sunt produse de Lexmark poate avea ca
rezultat incendii, daune materiale sau performante slabe ale imprimantei.

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a reduce riscul de incendiu, cand conectati acest
produs la reteaua telefonica publica cu comutare de circuite, utilizati numai un cablu de telecomunicatii
(RJ-11) 26 AWG sau superior. Pentru utilizatorii din Australia, cablul trebuie sa fie aprobat de
Autoritatea de comunicatii $i media din Australia.

AATEN'[IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, nu plasati si
nu utilizati acest produs in apropierea apei sau in locuri umede.
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AATEN'[IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, nu instalati
acest produs si nu realizati conexiuni electrice sau de cablu, cum ar fi la cablul de tensiune, la fax sau
la telefon, in timpul unei furtuni cu fulgere.

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Nu taiati, rasuciti, legati sau striviti cablul de tensiune si nu
plasati obiecte grele pe acesta. Nu amplasati cablul de tensiune in locuri in care poate fi intins excesiv
sau ros. Nu strangeti cablul intre obiecte cum ar fi mobila gi peretii. Daca se intdmpla asa ceva, exista
pericol de incendiu sau de electrocutare. Cercetati regulat cablul de tensiune pentru a verifica daca
existd semne ale unor astfel de probleme. Inainte de a-l inspecta, scoateti cablul de tensiune din priza
electrica.

AATEN'[IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, asigurati-va
ca toate conexiunile externe (cum ar fi conexiunile Ethernet si cele pentru telefonie) sunt instalate
corespunzator in porturile de conectare marcate.

AATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesati
placa de control sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit timp dupa
configurarea imprimantei, Tnainte de a continua opriti imprimanta si deconectati cablul de tensiune de
la priza electrica. Daca aveti alte aparate atagate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati cablurile care conduc la imprimanta.

AATEN'[IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, nu utilizati
caracteristica fax in timpul unei furtuni cu fulgere.

AATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita riscul electrocutarii in timpul curatarii
exterioare a imprimantei, deconectati cablul de alimentare de la priza de perete si deconectati toate
celelalte cabluri de la imprimanta fnainte de a continua.

AATEN'[IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Daca imprimanta cantareste mai mult de 20 kg (44 livre),
poate fi nevoie de doua sau mai multe persoane pentru a o ridica Tn siguranta.

AATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Cand mutati imprimanta, pentru a evita vatamarea
corporala sau deteriorarea imprimantei, urmati aceste indicatii:
¢ Asigurati-va ca toate ugile si tavile sunt inchise.
¢ Opriti imprimanta, apoi deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.
* Deconectati toate cablurile de la imprimanta.

¢ Daca imprimanta are tavi optionale verticale de podea separate sau optiuni de iesire atagate de aceasta,
deconectati-le inainte de a muta imprimanta.

¢ Daca imprimanta are o platforma cu rotile, rulati-o cu atentie catre noua locatie. Fiti precauti cand treceti
peste praguri si denivelarile din podea.

¢ Daca imprimanta nu are o platforma cu rotile, dar are in configuratie tavi optionale sau optiuni de iegire,
scoateti optiunile de iesire si ridicati imprimata de pe tavi. Nu incercati sa ridicati imprimanta si orice optiuni
simultan.

¢ Utilizati intotdeauna ménerele imprimantei pentru a o ridica.

¢ Carucioarele utilizate pentru a muta imprimanta trebuie sa aiba o suprafata care sa poata sustine integral
baza imprimantei.

¢ Carucioarele utilizate pentru a muta echipamentele hardware trebuie sa aiba o suprafaté care sé poata
sustine dimensiunile optiunilor acestora.

* Mentineti imprimanta in pozitie verticala.
¢ Evitati mutarea imprimantei prin migcari de impingere brusgte.
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¢ Asigurati-va ca nu va prindeti degetele dedesubt cand agezati imprimanta jos.
* Asigurati-va ca in jurul imprimantei este spatiu suficient.
ATENTIE - PERICOL DE RASTURNARE: Atunci cand instalati una sau mai multe optiuni pe
imprimanta sau pe dispozitivul multifunctional, poate fi necesar sa utilizati o platforma cu rotile, o piesa

de mobilier sau alt obiect pentru a preveni vatamarea din cauza instabilitatii. Pentru informatii
suplimentare despre configuratiile acceptate, consultati www.lexmark.com/multifunctionprinters.

ATEN]'IE - PERICOL DE RASTURNARE: Pentru a reduce riscul de instabilitate a echipamentului,
incarcati separat fiecare tava. Pastrati inchise toate celelalte tavi, pana cand este necesar sa le
deschideti.

&ATENTIE - SUPRAFATA FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate sa fie fierbinte. Pentru a reduce
riscul de vatamare datorat componentei fierbinti, Iasati suprafata sa se raceasca inainte de a o atinge.

ATENTIE—PERICOL DE PRINDERE A DEGETELOR: Pentru a evita riscul de prindere a degetelor,
fiti atenti la zonele marcate cu aceasta eticheta. Accidentele de prindere a degetelor pot surveni in
preajma pieselor mobile cum ar fi angrenajele, usile, tavile si capacele.

AATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Acest produs foloseste laser. Utilizarea controalelor,
reglajele sau executarea de proceduri, altele decat cele specificate in Ghidul de utilizare pot avea ca
rezultat expunerea la radiatii periculoase.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Bateria cu litiu existenta in acest produs nu este destinata
a fi inlocuita. Exista pericol de explozie daca o baterie cu litiu este nlocuita incorect. Nu reincarcati, nu
dezasamblati si nu incinerati o baterie cu Litiu. Aruncati bateriile cu litiu uzate in conformitate cu
instructiunile producatorului si cu reglementarile locale.

Acest produs este proiectat, testat si aprobat pentru a indeplini standarde stricte de securitate globala, daca
utilizeazad componente specifice ale producatorului. Caracteristicile de siguranta ale unor componente nu sunt
intotdeauna evidente. Producatorul nu raspunde in cazul utilizarii altor componente Tnlocuitoare.

Pentru service sau reparatii, altele decat cele descrise in documentatia utilizatorului, apelati la un reprezentant
de service.

Acest produs utilizeaza un proces care incalzeste suportul de tiparire si caldura poate provoca emisii. Trebuie
sa intelegeti sectiunea din instructiunile de utilizare care trateaza indrumarile pentru selectarea suportului de
tiparire, pentru a evita posibilitatea emisiilor periculoase.

Acest produs poate genera mici cantitati de ozon in cursul functionarii normale si poate fi prevazut cu un filtru
proiectat pentru limitarea concentratiilor de ozon la niveluri mult sub limitele de expunere recomandate. Pentru
a evita niveluri ridicate ale concentratiei de ozon in timpul utilizarii excesive, instalati acest produs in zone
bine aerisite si inlocuiti filtrele de ozon si de evacuare daca acest lucru este specificat in instructiunile de
intretinere ale produsului. Daca in instructiunile de intretinere ale produsului nu se face referire la filtre,
fnseamna ca acest produs nu include filtre care necesita inlocuire.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI.
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Aflati despre imprimanta

Gasirea informatiilor despre imprimanta
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Ce anume cautati?

Gasiti tot ce va trebuie aici

Instructiuni pentru configurarea
initiala

Consultati documentatia de configurare furnizatd impreuna cu imprimanta.

* Software-ul imprimantei

® Driverul de imprimare sau de
fax

® Firmware-ul imprimantei
e Utilitar

Accesati www.lexmark.com/downloads, cautati modelul de imprimanta si apoi,
in meniul Tip, selectati driverul, firmware-ul sau utilitarul de care aveti nevoie.

* Selectarea si depozitarea
hartiei si a suporturilor de
imprimare speciale

e Incarcarea hartiei

* Configurarea setarilor impri-
mantei

® Vizualizarea si imprimarea
documentelor si a fotografiilor

* Configurarea si utilizarea
software-ului imprimantei

* Configurarea imprimantei intr-o

retea
¢ ingrijirea si intretinerea impri-
mantei

* Depanarea si rezolvarea
problemelor

Centrul de informatii — accesati https://infoserve.lexmark.com.
Videoclipuri explicative — accesati https://infoserve.lexmark.com/idv/.

Informatii de asistenta pentru utili-
zarea software-ului imprimantei

Asistenta pentru sistemele de operare Microsoft Windows sau Macintosh —
Deschideti un program software sau o aplicatie a imprimantei si faceti clic pe
Ajutor.

Faceti clic pe @ pentru a vedea informatii sensibile la context.
Note:
® Fisierul Help (Ajutor) se instaleaza automat impreuna cu software-ul impri-
mantei.

¢ in functie de sistemul de operare, software-ul imprimantei se afl& in folderul
de programe al imprimantei sau pe desktop.
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Ce anume cautati? Gasiti tot ce va trebuie aici
* Documentatie Accesati http://support.lexmark.com.
* Asistenta prin chat Nota: Selectati tara sau regiunea dvs., apoi selectati produsul pentru a vedea
e Asistentd prin posta electronica site-ul de asistenta corespunzator.
* Suport pentru voce Informatiile de contact pentru asistenta specifica tarii sau regiunii dvs. pot fi gasite

pe site-ul web sau pe garantia imprimata furnizatd impreuna cu imprimanta.
Pastrati la indemana urmatoarele informatii cAnd contactati asistenta pentru clienti:
* Locul si data achizitionarii
® Tipul produsului si numarul de serie

Pentru informatii suplimentare, consultati “Gasirea numarului de serie al impri-
mantei” la pagina 10.

* Informatii de siguranta Informatiile referitoare la garantie difera in functie de tara sau de regiune:

e Informatii de conformitate * Pentru S.U.A. — Consultati Declaratia de garantie limitata furnizatd impreuna
cu imprimanta sau accesati http://support.lexmark.com.

® Informatii despre garantie
* Pentru celelalte tari si regiuni — consultati certificatul de garantie imprimat,
livrat impreuna cu imprimanta.

Ghidul informatiilor despre produs—Consultati documentatia furnizata impreuna cu
imprimanta sau accesati http://support.lexmark.com.

¢ Informatii despre mediu

Gasirea numarului de serie al imprimantei

1 Deschideti usa frontald, apoi apasati-o ferm in jos.
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2 Gasiti numarul de serie al imprimantei in spatele usii frontale.

Configuratiile imprimantei

Imprimanta multifunctionala Lexmark MC3224dwe

Scaner

Recipient standard

Alimentator manual

Tava de 250 de coli

A | A OIN| =

Panou de control




Aflati despre imprimanta

Multifunctionale laser Lexmark CX331, Lexmark CX431, Lexmark
MC3224adwe, Lexmark MC3326, Lexmark MC3426, Lexmark XC2326

1 2

Alimentator automat de documente (ADF)
Tava ADF
Recipient ADF

Recipient standard

Alimentator manual

Tava standard de 250 de coli

N (OO | A O -

Tavi optionale de 250 de coli
Nota: Acceptat numai la anumite modele de imprimante.

8 | Panou de control
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Utilizarea panoului de control

Componenta a panoului de Functie
control

1 | Butonul Pornire Porniti sau opriti imprimanta.

Nota: Pentru a dezactiva imprimanta, mentineti apasat butonul de
alimentare timp de cinci secunde.

2 | Butonul Pagina de pornire Accesati ecranul de pornire.

3 | Butonul Inapoi Revenirea la ecranul anterior.

4 | Butonul Start Tncepeti o lucrare, in functie de modul selectat.

5 |LED indicator Vizualizarea starii imprimantei.

6 | Afisaj * Vizualizati mesajele imprimantei si starea alimentérii.

¢ Configurati si utilizati imprimanta.

Particularizarea ecranului de inceput

1 De pe panoul de control, atingeti Setari > Dispozitiv > Pictograme vizibile pe ecranul de pornire.
2 Selectati pictogramele care doriti sa apara pe ecranul de pornire.

3 Aplicati modificarile.

Schimbarea limbii tastaturii de pe afisaj

Nota: Puteti schimba limba tastaturii doar pentru activitatile imprimantei care necesita introducerea de
caractere alfanumerice, precum e-mailul sau scanarea.

1 Atingeti campul de introducere.
2 Pe tastatura, atingeti si mentineti apasata tasta pentru limba.

3 Selectati o limba.
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Iintelegerea starii indicatorului luminos

LED indicator Starea imprimantei
Stins Imprimanta este oprita.
Albastru Imprimanta este pornita sau pregatita.

Albastru intermitent | Imprimanta proceseaza date.

Rosu intermitent Imprimanta necesita interventia utilizatorului.

Galben inchis Imprimanta este in modul Repaus.

Selectarea hartiei

Recomandari privind hartia
Utilizati tipul corect de hértie pentru a preveni producerea blocajelor si pentru a va asigura ca nu apar probleme
la imprimare.

¢ Utilizati intotdeauna hartie noua, nedeteriorata.

¢ Tnainte de a incarca hartia, verificati care este fata pe care se recomanda imprimarea. De obicei, aceasta
informatie este indicatad pe ambalaj.

* Nu utilizati hartie care a fost taiatd sau decupata manual.

* Nu amestecati hartii de diferite dimensiuni, tipuri sau greutati in aceeasi tava, deoarece pot aparea blocaje
de hértie.

¢ Nu utilizati hartie cretatd decéat daca este destinata imprimarii electrofotografice.

Caracteristicile hartiei

Urmatoarele caracteristici ale hartiei afecteaza calitatea gi fiabilitatea imprimarii. Luati in calcul urmatorii factori
fnainte de imprimare:

Greutate

Tavile pot asigura alimentarea cu hartie cu fibra lunga cu greutati cuprinse intre 60 si 162 g/m? (intre 16 si 43
Ib). Hartia mai usoara de 60 g/m? (16 Ib) poate sa nu fie suficient de rigida pentru a permite alimentarea corecta
si poate cauza blocaje.

Ondulare

Ondularea se refera la tendinta hartiei de a se increti la margini. Ondularea excesiva poate cauza probleme
de alimentare cu hartie. Ondularea poate aparea dupa trecerea hartiei prin imprimanta, unde este expusa la
temperaturi inalte. Depozitarea hartiei despachetate la temperaturi ridicate sau scazute sau in medii umede
ori uscate poate determina ondularea hartiei inainte de imprimare si poate crea probleme la alimentare.

Netezime

Gradul de netezime a hartiei afecteaza direct calitatea imprimarii. Daca hartia este prea aspra, tonerul nu
poate fuziona corect. Daca hartia este prea fina, pot aparea probleme legate de alimentare sau de calitatea
imprimarii. Va recomandam utilizarea de hartie cu 50 de puncte Sheffield.
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Continut de umiditate

Cantitatea de umiditate din hartie afecteaza atat calitatea imprimarii, cat si capacitatea imprimantei de a
alimenta corect hartia. Lasati hartia in ambalajul original pana cand o utilizati. Expunerea hartiei la modificari
ale umiditatii i poate afecta performanta.

Pastrati hartia in ambalajul original, in acelasi mediu cu imprimanta cu 24 — 48 de ore inainte de imprimare.
Extindeti aceasta perioada cu cateva zile in cazul in care mediul de depozitare sau de transport difera foarte
mult de cel in care se afla imprimanta. De asemenea, hartia groasa poate necesita o perioada de pregatire
mai indelungata.

Directia fibrei

Fibra se refera la alinierea fibrelor unei coli de hartie. Exista doua tipuri de hartie: cu fibra lungda, pe lungimea
paginii, sau cu fibrd scurta, pe latimea paginii.

Pentru hartie de 60-162 g/m? (16-43 Ib), se recomanda hartie cu fibra lunga.

Continut de fibre

Maijoritatea tipurilor de hartie xerografica de Tnalta calitate sunt produse in proportie de 100 % din celuloza
din lemn tratata chimic. Acest continut oferd o mai mare stabilitate a hértiei, diminuadnd numarul de probleme
la alimentare si imbunatatind calitatea imprimarii. Hartia care contine fibre precum cele din bumbac poate
afecta negativ manipularea hartiei.

Hartie neacceptata

Nu se recomanda utilizarea urmatoarelor tipuri de hartie pentru tiparirea cu imprimanta:

* Hartie tratata chimic utilizata pentru efectuarea de copii fara indigo, cunoscuta si sub denumirea de hartie
fara carbon, hartie de copiat fara carbon (carbonless copy paper - CCP) sau hartie care nu necesita carbon
(no carbon required - NCR)

* Hartie pretiparita cu elemente chimice care pot contamina imprimanta

* Hartie pretiparita care poate fi afectata de temperatura din unitatea de fuziune a imprimantei

* Hartie pretiparita care necesita o inregistrare (locatia precisa de tiparire pe pagina) mai mare de +2.3 mm
(0.9 in.), de exemplu, formularele pentru recunoasterea optica a caracterelor (OCR)
Tn unele cazuri, inregistrarea poate fi reglaté cu un software in vederea tiparirii corecte pe aceste formulare.

* Hartie cretata (care poate fi stearsa), hartie sintetica, hartie termica

* Hartie cu margini proeminente, cu textura aspra sau proeminenta, ondulata

* Hartie reciclata care nu respecta standardul EN12281:2002 (european)

* Hartie care cantareste mai putin de 60 g/m? (16 Ib)

* Formulare sau documente compuse din mai multe parti

Selectarea formularelor preimprimate si a hartiei cu antet
* Folositi hartie cu fibra lunga.
¢ Utilizati numai formulare si hartie cu antet imprimate printr-un proces de gravare sau litografiere offset.
¢ Evitati hartia cu suprafata aspra sau textura pronuntata.

* Utilizati cerneluri care nu sunt afectate de rasinile din toner. in general, cernelurile pe baza de ulei sau de
oxidare satisfac aceste cerinte; cernelurile pe baza de latex pot sa nu le indeplineasca.
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¢ Imprimati mostre pe formularele preimprimate si pe hartia cu antet inainte de a achizitiona cantitati mari.
Astfel, puteti stabili daca cerneala din formularele preimprimate sau hértia cu antet afecteaza calitatea
imprimarii.

¢ Daca nu sunteti sigur, contactati furnizorul de hartie.

¢ Atunci cand imprimati pe hartie cu antet, incarcati hartia cu orientarea corecta pentru imprimanta dvs.
Pentru mai multe informatii, consultati Ghidul pentru hértie si suporturile de imprimare speciale.

Depozitarea hartiei
Utilizati aceste indicatii pentru depozitarea héartiei, pentru a preintdmpina crearea blocajelor si obtinerea unei
calitati inegale de imprimare:

¢ Pastrati hartia in ambalajul original, Th acelasi mediu cu imprimanta cu 24 — 48 de ore nainte de imprimare.

¢ Extindeti aceasta perioada cu cateva zile in cazul in care mediul de depozitare sau de transport difera
foarte mult de cel in care se afla imprimanta. De asemenea, hartia groasa poate necesita o perioada de
pregatire mai indelungata.

* Pentru rezultate optime, depozitati hartia in locuri in care temperatura este de 21 °C (70 °F) si umiditatea
relativa este de 40 %.

* Majoritatea producatorilor recomanda imprimarea in medii cu o temperatura cuprinsa intre 18 si 24 °C (65
si 75 °F) cu umiditatea relativa cuprinsa intre 40 si 60 %.

¢ Depozitati hartia in cutii de carton, pe un palet sau pe un raft, nu pe podea.
* Depozitati pachete individuale pe o suprafata plana.
* Nu depozitati alte obiecte deasupra pachetelor individuale de hartie.

® Scoateti hartia din cutia de carton sau din ambalaj doar atunci cand sunteti pregatit sa o incarcati in
imprimanta. Cartonul sau ambalajul ajuta la pastrarea hartiei curata, uscata si dreapta.

Dimensiuni acceptate pentru hartie

Dimensiune hértie Tava standard sau Alimentator Imprimare fata- ADF Geamul scane-

optionala de 250  manual verso rului
de coli

” Y v v ViV

210 x 297 mm (8,27 x 11,7 in.)

A v v g ViV

148 x 210 mm (5,83 x 8,27 in.)

o v v X ViV

105 x 148 mm (4,13 x 5,83 in.)

1 Este acceptata implicit alimentarea cu marginea lungé fnainte. Atunci cand functioneaza cu alimentare cu marginea
scurta Tnainte, formatul A5 este tratat ca hartie ingusta.

2 Cand este selectata, pagina este formatata pentru 215,90 x 355,60 mm (8,5 x 14 in.) dacéa nu se specifica altfel in
aplicatia software.

3 Incarcati hartia ingusta astfel incat marginea scurté s intre prima in imprimanta.
4 Accepta dimensiuni de hartie numai pana la 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 in.).

5 Tava standard de 250 de coli accepta doar pana la cinci plicuri odata. Tava optionala de 250 de coli accepta pana la
40 de plicuri odata.
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Dimensiune hértie Tava standard sau Alimentator Imprimare fata- ADF Geamul scane-

optionald de 250  manual verso rului
de coli

JIS B5 X

182 x 257 mm (7,17 x 10,1 in.) \/ \/ \/
Oficio (Mexic) X
215,9 x 340,4 mm \/ \/
(8,5x13,4in.)

Hagaki X X

100 x 148 mm (3,94 x 5,83 in.)

Statement
139,7x215,9mm (5,5x8,5in.)

Executive

184,2 x 266,7 mm
(7,25x10,51n.)

Letter

215,9x279,4 mm (8,5x 11in.)

Legal
215,9x355,6 mm (8,5x 14 in.)

Folio
215,9x330,2mm (8,5x13in.)

Universal? 3
98,4 x 148 mm (3,86 x 5,83 in.)

panala 215,9 x 355,6 mm
(8,5x141in.)

Universal? 3 X X X X \/

25,4 x 25,4 mm (1x 1in.) pana
la215,9 x 297 mm
(8,5x11,691in.)

Universal? 3 X X X \/ X

105 x 148 mm (4,13 x 5,83 in.)
panala 215,9 x 355,6 mm
(8,5x14in.)

Plic 7 3/4 \/5 \/ X X \/

98,4 x 190,5 mm
(3,875x7,5in.)

NSNS NN K<
S S NG SN I SN SN SN BN
SN SN < X
S S S S S

1 Este acceptata implicit alimentarea cu marginea lungé fnainte. Atunci cand functioneaza cu alimentare cu marginea
scurta fnainte, formatul A5 este tratat ca hartie ingusta.

2 Cand este selectata, pagina este formatata pentru 215,90 x 355,60 mm (8,5 x 14 in.) dacé nu se specifica altfel in
aplicatia software.

3 Incarcati hartia ingusta astfel incat marginea scurté s& intre prima in imprimanté.
4 Accepta dimensiuni de hartie numai pana la 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 in.).

5 Tava standard de 250 de coli accepta doar pana la cinci plicuri odata. Tava optionald de 250 de coli accepta pana la
40 de plicuri odata.
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Dimensiune hértie Tava standard sau Alimentator Imprimare fata- ADF Geamul scane-

optionald de 250  manual verso rului
de coli

Plic 9 \/5

98,4 x 225,4 mm
(3,875x8,91in.)

Plic 10

104,8 x 241,3 mm
(4,12x9,5in.)

Plic DL
110 x 220 mm (4,33 x 8,66 in.)

v
v
Plic C5 \/5
v
Y

162 x 229 mm (6,38 x 9,01 in.)

Plic B5
176 x 250 mm (6,93 x 9,84 in.)

Alta dimensiune de plic

98,4 x 162 mm (3,87 x 6,38 in.)
panala 176 x 250 mm
(6,93 x9,84 in.)

R S N N
b
X

' Este acceptata implicit alimentarea cu marginea lunga inainte. Atunci cand functioneaza cu alimentare cu marginea
scurta nainte, formatul A5 este tratat ca hartie ingusta.

2 Cand este selectata, pagina este formatata pentru 215,90 x 355,60 mm (8,5 x 14 in.) daca nu se specifica altfel Tn
aplicatia software.

3 Incércati hartia ingusta astfel incat marginea scurta s intre prima in imprimanta.
4 Accepta dimensiuni de hartie numai pana la 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 in.).

5 Tava standard de 250 de coli accepta doar pana la cinci plicuri odata. Tava optionala de 250 de coli accepta pana la
40 de plicuri odata.

Tipuri de hartie acceptate

Note:

® Etichetele, plicurile si cartonul se imprima intotdeauna cu o viteza redusa.
* Etichetele sunt permise pentru utilizare ocazionala si trebuie verificat daca sunt acceptabile.
* ADF accepta numai hartie simpla.

Tip de hartie Tava standard sau optionala de 250 de coli Alimentator manual Imprimare fata-verso

Hartie simpla \/ \/ \/
Carton \/ \/ X
Etichete \/ \/ X
Plicuri \/ \/ X
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Greutati acceptate pentru hartie

Nota: ADF accepta hartie de 60 — 90 g/m? (hartie de corespondentd de 16 — 24 Ib).

Tipul si greutatea hartiei Tava standard Alimentator Imprimare
sau optionala de manual fata-verso
250 de coli
Hartie usoara \/ \/ \/
Hartie cu fibra lunga de 60-74,9 g/m? (hartie de corespondenta
de 16-19,9 Ib)
Hartie simpla \/ \/ \/
Hartie cu fibra lunga de 75-90,3 g/m? (hartie de corespondenta
de 20-24 Ib)
Hartie grea \/ \/ \/

Hartie cu fibra lunga de 90,3-105 g/m? (hartie de cores-
pondenta de 24,1-28 Ib)

Carton \/ \/ X

Hartie cu fibra lunga de 105,1-162 g/m?2 (hartie de cores-
pondenta de 28,1-43 Ib)

Carton X \/ X
Hartie cu fibra lunga de 163-200 g/m? (hartie de corespondenta
de 43,1-53 Ib)

Etichete de hartie \/ \/ X
131 g/m? (hartie de corespondenta de 35 Ib)

Plicuri \/ \/ X

60-105 g/m? (hartie de corespondenta de 16-28 Ib)
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Configurarea si instalarea

Alegerea unui

loc pentru imprimanta

¢ Lasati suficient loc pentru a deschide tavile, capacele si usile si pentru instalarea optiunilor de hardware.
* Pozitionati imprimanta in apropierea unei prize electrice.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita pericolul de incendiu sau de
electrocutare, conectati cablul de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si
cu parametri nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor accesibila.

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, nu plasati
si nu utilizati acest produs Tn apropierea apei sau in locuri umede.

Asigurati-va ca fluxul de aer din incépere respecta cea mai recenta revizuire a standardului ASHRAE 62

sau a standardului 156 al Comitetului Tehnic CEN.

Puneti la dispozitie o suprafata dreapta, masiva si stabila.
Imprimanta trebuie mentinuta:

— Curata, uscata si fara praf

— Departe de capse si agrafe pentru hartie imprastiate

— La distanta de curenti de aer directi de la aparate de aer conditionat, incalzitoare sau ventilatoare
— Feritad de lumina solara directa si de conditiile extreme de umiditate

Respectati intervalul de temperatura.

[Temperatura de functionare | Intre 10 si 32,2 °C (intre 50 si 90 °F)J

e In jurul imprimantei trebuie s& existe urmatoarele spatii, pentru ventilare corespunzatoare:

Partea superioara

305 mm (12 in.)

Spate

102 mm (4 in.)

Partea dreapta

76 mm (3in.)

HIO N |=

Fata

76 mm (3in.)
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[ 5 |Partea stanga 76 mm (3in.) J

Atasarea cablurilor

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita riscul de electrocutare, nu configurati
acest produs si nu realizati nicio o conexiune electrica sau cablare, de exemplu la cablul de alimentare,
functia de fax sau telefon, in timpul unei furtuni cu descarcari electrice.

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare,
conectati cablul de alimentare la o priza electrica cu tensiune nominala corespunzatoare sau
impamantata, care se afla in apropierea produsului si este usor accesibila.

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare, utilizati

doar cablul de alimentare oferit impreuna cu acest produs sau un cablu de schimb autorizat de
producator.

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a reduce riscul de incendiu, cand conectati acest
produs la reteaua telefonica publica cu comutare de circuite, utilizati numai un cablu de telecomunicatii
(RJ-11) 26 AWG sau superior. Pentru utilizatorii din Australia, cablul de alimentare trebuie sa fie
aprobat de Autoritatea de Comunicatii si Media din Australia.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Pentru a evita pierderea de date sau o defectiune la imprimanta, nu
atingeti cablul USB, orice adaptor de retea fara fir sau imprimanta in zonele indicate in timpul imprimarii.

()
8
8
g
N
B
\
A
\
\
N
\
N

Port imprimanta Functie

1 Port LINE Conectati imprimanta la o linie telefonica activa utilizand o priza telefonica de
Noté: Disponibil numai la perete standard (RJ-11), un filtru DSL sau un adaptor VoIP sau orice alt
anumite modele de imprimante. adaptor care va permite sa accesati linia telefonica pentru a trimite si a primi

faxuri.

Nota: Pentru a activa functia Fax manual, utilizati un splitter de fax cu fir.

2 | Portul Ethernet Conectati imprimanta la o retea.

Portul USB al imprimantei Conectati imprimanta la un computer.

4 | Priza pentru cablul de alimentare | Conectati imprimanta la o priza electricd impamantata corespunzétor.
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Instalarea tavilor optionale

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesati
placa controlerului sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit timp dupa
configurarea imprimantei, Tnainte de a continua, opriti imprimanta si deconectati cablul de alimentare
de la priza electrica. Daca aveti alte dispozitive atagate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati orice cabluri conectate la imprimanta.

1 Opriti imprimanta.

2 Deconectati cablul de alimentare din priza electrica, apoi de la imprimanta.
3 Despachetati tava optionald, apoi indepartati toate materialele de ambalare.
4 Aliniati imprimanta cu tava optionald, apoi coborati imprimanta in pozitie.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Daca imprimanta cantareste mai mult de 20 kg
(44 livre), poate fi nevoie de doua sau mai multe persoane pentru a o ridica in siguranta.

‘H’
YA

5 Conectati cablul de alimentare la imprimanta si apoi la priza electrica.

AATEN'!’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare,
conectati cablul de alimentare la o priza electrica cu tensiune nominala corespunzatoare sau
impamantata, care se afla in apropierea produsului si este usor accesibila.

6 Porniti imprimanta.

Adaugati tava Tn driverul de imprimare pentru a o face disponibila pentru lucrarile de imprimare. Pentru
informatii suplimentare, consultati “Adaugarea optiunilor disponibile in driverul de imprimare” la pagina 47.
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Configurarea si utilizarea aplicatiilor din ecranul de
pornire

Crearea unui profil Cloud Connector
1 Din ecranul de pornire, atingeti Copiere carte de identitate.

2 Selectati un furnizor de servicii cloud.

3 Atingeti Creare sau @
4 Introduceti un nume unic de profil.

Nota: Va recomandam sa creati un cod PIN pentru a proteja profilul.
5 Atingeti OK, apoi notati codul de autorizare.

Nota: Codul de autorizare este valabil doar 24 de ore.

Deschideti un browser web, apoi accesati https://lexmark.cloud-connect.co.

Faceti clic pe Urmatorul, apoi acceptati Conditiile de utilizare.
Introduceti codul de autorizare, apoi faceti clic pe Conectare.

Conectati-va la contul furnizorului de servicii cloud.

o © 0 N o

Acordati permisiunile.

Nota: Pentru a finaliza procesul de autorizare, deschideti profilul in termen de 72 de ore.

Gestionarea marcajelor

Crearea marcajelor
Utilizati marcaje pentru a imprima documente accesate frecvent care sunt stocate pe servere sau pe web.
1 Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:
* Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de inceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru

seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.
¢ Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.

2 Faceti clic pe Marcaje > Adaugare marcaj si apoi introduceti un nume de marcaj.

3 Selectati un tip de protocol pentru adresa, apoi efectuati una din urmatoarele:
® Pentru HTTP si HTTPS, introduceti URL-ul pe care doriti sa il marcati.

® Pentru HTTPS, utilizati numele gazda in locul adresei IP. De exemplu, introduceti
myWebsite.com/sample.pdf in loc sa tastati 123.123.123.123/sample.pdf. Asigurati-va ca numele
gazda corespunde si valorii Nume comun (CN) din certificatul de server. Pentru mai multe informatii
despre obtinerea valorii CN din certificatul de server, consultati informatiile de asistenta pentru
browserul dvs. Web.


https://lexmark.cloud-connect.co
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® Pentru FTP, introduceti adresa FTP. De exemplu, myServer/myDirectory. Introduceti portul FTP.
Portul 21 este portul implicit pentru trimiterea comenzilor.

* Pentru SMB, introduceti adresa folderului de retea. De exemplu, myServer/myShare/myFile.pdf.
Introduceti numele de domeniu pentru retea.

¢ Daca este necesar, selectati tipul de autentificare pentru FTP si SMB.
Pentru a limita accesul la marcaj, introduceti un PIN.

Nota: Aplicatia accepta urmatoarele tipuri de figiere: PDF, JPEG, TIFF si paginile web bazate pe HTML.
Alte tipuri de fisiere, precum DOCX si XLXS, sunt acceptate de unele modele de imprimanta.

4 Faceti clic pe Salvare.

Crearea folderelor
1 Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

¢ Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de inceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

¢ Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.
2 Faceti clic pe Marcaje > Adaugare folder, apoi introduceti un nume de folder.
Nota: Pentru a limita accesul la folder, introduceti un PIN.
3 Faceti clic pe Salvare.

Nota: Puteti crea foldere sau marcaje intr-un folder. Pentru a crea un marcaj, consultati “Crearea
marcajelor” la pagina 23.

Configurarea imprimantei pentru fax

Fax acceptat

Model de imprimanta Fax analogic etherFAX! Server de fax Fax prin IP (FolP)?2
CX331adwe \/ \/ \/ \/
CX431adw \/ \/ \/ \/
CX431dw X \/ \/ \/
MC3224adwe \/ \/ \/ \/
MC3224dwe X \/ \/ \/

" Necesita abonament. Pentru mai multe informatii, accesati https://www.etherfax.net/lexmark sau contactati
magazinul de la care ati achizitionat imprimanta.

2 Necesita un pachet de licenta instalat. Pentru informatii suplimentare, contactati distribuitorul imprimantei.
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Model de imprimanta Fax analogic etherFAX! Server de fax Fax prin IP (FolP)?2

MC3224i X \/ \/ \/
MC3326adwe \/ \/ \/ \/
MC3326i X \/ \/ \/
MC3426adw \/ \/ \/ \/
MC3426i X \/ \/ \/
XC2326 \/ \/ \/ \/

" Necesita abonament. Pentru mai multe informatii, accesati https://www.etherfax.net/lexmark sau contactati
magazinul de la care ati achizitionat imprimanta.

2 Necesita un pachet de licenta instalat. Pentru informatii suplimentare, contactati distribuitorul imprimantei.

Configurarea functiei de fax folosind faxul analogic

Note:

* Aceasta functie este disponibila numai pe anumite modele de imprimante.
* Unele metode de conectare sunt aplicabile numai in anumite tari sau regiuni.

¢ Daca functia de fax este activata, insa nu este complet configurata, indicatorul luminos se poate
aprinde intermitent in culoarea rosie.

¢ Daca nu aveti un mediu TCP/IP, utilizati panoul de control al imprimantei pentru configurarea faxului.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Pentru a evita pierderea de date sau defectarea imprimantei, nu

atingeti cablurile si nu atingeti imprimanta in zona prezentata in timp ce o utilizati activ pentru trimiterea sau
primirea unui fax.

Utilizarea expertului de configurare a faxului al imprimantei

Note:

* Expertul de configurare este disponibil numai daca nu este configurat un serviciu de fax bazat pe
dispozitiv, precum fax analogic, etherFAX sau Fax prin IP (FolP).
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* Tnainte de a utiliza expertul, asigurati-va ca firmware-ul imprimantei este actualizat. Pentru informatii
suplimentare, consultati “Actualizare firmware” la pagina 46.

1 Din ecranul de pornire, atingeti Fax.
2 Atingeti Configurati acum.
3 Introduceti numele faxului, apoi atingeti Urmatorul.

4 Introduceti numarul de fax, apoi atingeti Finalizare.

Utilizarea meniului Setari de pe imprimanta
1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Fax > Configurare fax > Setari generale de fax.

2 Configurati setarile.

Utilizarea serverului EWS
1 Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

¢ Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de pornire. Adresa IP apare ca patru seturi de
numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-| temporar pentru a incarca corect pagina web.
2 Faceti clic pe Setari > Fax > Configurare fax > Setari generale de fax.
3 Configurati setarile.

4 Aplicati modificarile.

Configurarea functiei de fax utilizand etherFAX

Note:

¢ Firmware-ul imprimantei trebuie actualizat la cea mai recenta versiune. Pentru informatii suplimentare,
consultati “Actualizare firmware” la pagina 46.

* Trebuie instalat un pachet de licentd corespunzator pe imprimanta. Pentru informatii suplimentare,
contactati etherFAX.

¢ Asigurati-va ca v-ati inregistrat imprimanta pe portalul etherFAX. Pentru mai multe informatii, accesati
https://www.etherfax.net/lexmark.

* Lainregistrare, aveti nevoie de numarul de serie al imprimantei. Pentru a gasi numarul de serie,
consultati “‘Gasirea numarului de serie al imprimantei” la pagina 10.

1 Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de pornire. Adresa |IP apare ca patru seturi de
numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.
2 Faceti clic pe Setari > Fax > Configurare fax > Setari generale de fax.

Nota: Optiunea Configurare fax apare numai daca Mod fax este setat la Fax.
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3
4
5
6

Introduceti un nume unic in cdmpul Nume fax.
In campul Numar fax, introduceti numarul de fax furnizat de etherFAX.
Din meniul Transport fax, selectati etherFAX.

Aplicati modificarile.

Configurarea functiei de fax folosind serverul de fax

Note:

* Aceasta caracteristica va permite sa trimiteti mesaje de fax unui furnizor de servicii de fax care accepta

primirea e-mailurilor.

* Aceasta caracteristica accepta numai mesajele de fax de iesire. Pentru a accepta primirea faxurilor,

a A WO DN

asigurati-va ca pe imprimanta este configurat un serviciu de fax bazat pe dispozitiv, precum fax
analogic, etherFAX sau Fax prin IP (FolP).

Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese.

Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de pornire. Adresa |IP apare ca patru seturi de
numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.
Faceti clic pe Setari > Fax.
Din meniul Mod fax, selectati Server de fax, apoi faceti clic pe Salvare.
Faceti clic pe Configurare server fax.

In cAmpul Format destinatie, tastati [#]@myfax.com, unde [#] este numérul de fax, iar myfax.com este
domeniul furnizorului de fax.

Note:

* Daca este necesar, configurati cAmpurile Adresa de raspuns, Subiect sau Mesaj.

* Pentru a permite imprimantei sa primeasca mesaje de fax, activati setarea de primire a faxurilor
bazata pe dispozitiv. Asigurati-va ca aveti configurat un serviciu de fax bazat pe dispozitiv.

6 Faceti clic pe Salvare.

7 Faceti clic pe Setarile postei electronice pentru serverul de fax, apoi efectuati una dintre urmatoarele

operatii:
¢ Activati Utilizare server de e-mail SMTP.
Nota: Daca setarile de e-mail SMTP nu sunt configurate, consultati “Configurarea setarilor de e-mail
SMTP” la pagina 32.

¢ Configurati setarile SMTP. Pentru informatii suplimentare, contactati furnizorul dvs. de servicii de e-
mail.

Aplicati modificarile.
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Configurarea faxului folosind o linie telefonica standard

Nota: Aceste instructiuni se aplica doar imprimantelor care accepta faxul analogic. Pentru informatii
suplimentare, consultati “Fax acceptat” la pagina 24.

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita riscul de electrocutare, nu configurati
acest produs si nu realizati nicio o conexiune electrica sau cablare, de exemplu la cablul de alimentare,
functia de fax sau telefon, in timpul unei furtuni cu descarcari electrice.

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, nu utilizati
caracteristica fax Tn timpul unei furtuni cu fulgere.

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a reduce riscul de incendiu, cand conectati acest
produs la reteaua telefonica publica cu comutare de circuite, utilizati numai un cablu de telecomunicatii
(RJ-11) 26 AWG sau superior. Pentru utilizatorii din Australia, cablul de alimentare trebuie sa fie
aprobat de Autoritatea de Comunicatii si Media din Australia.

Configurare 1: Imprimanta este conectata la o linie de fax dedicata

l
o]

1 Conectati un capat al cablului telefonic in portul line (linie) al imprimantei.

2 Conectati celalalt capat al cablului la o priza analogica de perete activa.
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Note:

¢ Puteti seta imprimanta sa primeasca faxurile automat (setati Raspuns automat la Activat) sau manual
(setati Raspuns automat la Dezactivat).

* Daca doriti sa primiti faxuri Tn mod automat, setati imprimanta sa preia apelurile dupa un numar stabilit
de semnale de apel.
Configurare 2: Imprimanta partajeaza linia impreuna cu un robot telefonic

Nota: Daca va abonati la un serviciu de sonerie distincta, asigurati-va ca setati modelul de sonerie corect
pentru imprimanta. In caz contrar, imprimanta nu va primi faxuri, chiar daca ati setat-o sa primeasca faxuri
automat.

Conectate la prize de perete diferite

1 Conectati un capat al cablului telefonic in portul line (linie) al imprimantei.
2 Conectati celdlalt capat al cablului la o priza analogica de perete activa.
Note:

¢ Daca aveti un singur numar de telefon pe linia dvs., configurati imprimanta sa primeasca faxuri in mod
automat.
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* Setati imprimanta sa preia apelurile la doua semnale de apel dupa robotul telefonic. De exemplu, daca
robotul telefonic preia apelurile dupéa patru semnale de apel, configurati setarea Nr. de semnale de apel
pana la raspuns a imprimantei la 6.

Configurarea faxului in tari cu prize telefonice de perete si conectori diferiti

Nota: Aceste instructiuni se aplica doar imprimantelor care accepta faxul analogic. Pentru informatii
suplimentare, consultati “Fax acceptat” la pagina 24.

AATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita riscul de electrocutare, nu configurati
acest produs si nu realizati nicio o conexiune electrica sau cablare, de exemplu la cablul de alimentare,
functia de fax sau telefon, in timpul unei furtuni cu descarcari electrice.

AATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, nu utilizati
caracteristica fax in timpul unei furtuni cu fulgere.

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a reduce riscul de incendiu, cand conectati acest
produs la reteaua telefonica publica cu comutare de circuite, utilizati numai un cablu de telecomunicatii
(RJ-11) 26 AWG sau superior. Pentru utilizatorii din Australia, cablul de alimentare trebuie sa fie
aprobat de Autoritatea de Comunicatii si Media din Australia.

Priza de perete standard in majoritatea tarilor sau regiunilor este RJ-11. Daca priza de perete sau
echipamentul de la locatia dvs. nu este compatibil cu acest tip de legatura, atunci trebuie sa utilizati un adaptor
de telefon. Este posibil ca un adaptor pentru tara sau regiunea dvs. sa nu fie furnizat impreuna cu imprimanta
si trebuie sa-l achizitionati separat.

Este posibil sa fie o mufa de adaptor instalata in portul de telefon al imprimantei. Nu indepartati mufa de
adaptor din portul de telefon al imprimantei daca va conectati la un sistem telefonic in serie sau in cascada.

| |

| Mufa de adaptor Lexmark | 40X8519 |
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Conectarea imprimantei la o priza de perete non-RJ-11

1 Conectati un capat al cablului telefonic in portul line (linie) al imprimantei.
2 Conectati celalalt capat al cablului la adaptorul RJ-11, apoi conectati adaptorul la priza telefonica de perete.

3 Daca doriti sa conectati alt dispozitiv ce dispune de conector non-RJ-11 la aceeasi priza de perete,
conectati-I direct la adaptorul de telefon.

Conectarea la un serviciu de sonerie distincta

Un serviciu de sonerie distinct permite comasarea mai multor numere de telefon pe o singura linie telefonica.
La fiecare numar de telefon este asociat un model de sonerie diferit.

Nota: Aceste instructiuni se aplica doar imprimantelor care accepta faxul analogic. Pentru informatii
suplimentare, consultati “Fax acceptat” la pagina 24.

1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Fax > Configurare fax > Setari primire faxuri > Comenzi
administrator > Raspuns dupa.

2 Selectati un model de sonerie.
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Setarea datei si orei de fax

Nota: Asigurati-va ca faxul este configurat. Pentru informatii suplimentare, consultati “Configurarea
imprimantei pentru fax” la pagina 24.

1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Dispozitiv > Preferinte > Data si ora > Configurare.

2 Configurati setarile.

Configurarea orei de vara

Nota: Asigurati-va ca faxul este configurat. Pentru informatii suplimentare, consultati “Configurarea
imprimantei pentru fax” la pagina 24.

1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Dispozitiv > Preferinte > Data si ora > Configurare.
2 Din meniul Fus orar, selectati Particularizat (UTC+utilizator).

3 Configurati setarile.

Configurarea setarilor difuzorului de fax

Nota: Asigurati-va ca faxul este configurat. Pentru informatii suplimentare, consultati “Configurarea
imprimantei pentru fax” la pagina 24.

1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Fax > Configurare fax > Setari difuzor.

2 Efectuati urmatoarele:
* Setati Modul Difuzor la Mereu activat.
¢ Setati Volum difuzor la Ridicat.
¢ Activati Volum sonerie.

Configurarea setarilor de e-mail SMTP

Configurati setarile Simple Mail Transfer Protocol (SMTP) pentru a trimite un document scanat prin e-mail.
Setérile variaza in functie de fiecare furnizor de servicii de e-mail. Pentru informatii suplimentare, consultati
furnizorii de servicii de e-mail.

Inainte de a incepe, asigurati-va ca imprimanta este conectaté la o retea si ca reteaua este conectata la
internet.

Utilizarea expertului de configurare a e-mailului al imprimantei

Nota: inainte de a utiliza expertul, asigurati-va ca firmware-ul imprimantei este actualizat. Pentru informatii
suplimentare, consultati “Actualizare firmware” la pagina 46.

1 Din ecranul de pornire, atingeti E-mail.

2 Atingeti Configurati acum, apoi introduceti-va adresa de e-mail.
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3 Introduceti parola.

Nota: In functie de furnizorul de servicii de e-mail, introduceti parola contului, parola aplicatiei sau
parola de autentificare. Pentru mai multe informatii despre parola, consultati lista de furnizorii de
servicii de e-mailsi apoi cautati Parola dispozitiv.

4 Atingeti OK.

Nota: Daca furnizorul dvs. nu apare in lista sau daca aveti nevoie de mai multe informatii privind
configurarea e-mailului, contactati furnizorul si solicitati-i setarile pentru Poartd SMTP primara, Port poarta
SMTP primara, Utilizare SSL/TLS si Autentificare server SMTP, apoi continuati cu configurarea.
Utilizarea meniului Setari de pe imprimanta

1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > E-mail > Configurare e-mail.

2 Configurati setarile.

Note:

* Pentru mai multe informatii despre parola, consultati lista de furnizorii de servicii de e-mail.

* Pentru furnizorii de servicii de e-mail care nu sunt pe lista, contactati furnizorul dvs. si solicitati-i
setarile.
Utilizarea serverului EWS
1 Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de pornire al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-| temporar pentru a incarca corect pagina web.
2 Faceti clic pe Setari > E-mail.
3 Configurati setarile in sectiunea Configurare e-mail.
Note:

* Pentru mai multe informatii despre parola, consultati lista de furnizorii de servicii de e-mail.

® Pentru furnizorii de servicii de e-mail care nu sunt pe lista, contactati furnizorul dvs. si solicitati-i
setarile.

4 Faceti clic pe Salvare.

Furnizori de servicii de e-mail
e AOL Mail

¢ Comcast Mail

* Gmail

¢ iCloud Mail

* Mail.com

* NetEase Mail (mail.126.com)

* NetEase Mail (mail.163.com)

* NetEase Mail (mail.yeah.net)
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Outlook Live
QQ Mail
Sina Mail
Sohu Mail
Yahoo! Mail
Zoho Mail

Note:

¢ Daca intdmpinati erori folosind setarile furnizate, contactati furnizorul de servicii de e-mail.

* Pentru furnizorii de servicii de e-mail care nu sunt pe lista, contactati furnizorul dvs.

AOL Mail

Setare Valoare

Gateway SMTP principal

smtp.aol.com

Port gateway SMTP principal |587
Utilizare SSL/TLS Obligatoriu
Solicita Certificat de incredere | Dezactivata

Adresa de raspuns

Adresa dvs. de e-mail

Autentificare server SMTP

Conectare/Simpla

E-mail initiat de dispozitiv

Se utilizeaza acreditarile SMTP ale dispozitivului

ID de utilizator dispozitiv

Adresa dvs. de e-mail

Parola dispozitiv

Parola aplicatie

Nota: Pentru a crea o parola de aplicatie, accesati pagina
Securitate cont AOL, conectati-va la contul dvs. si apoi faceti clic pe Generare
parola aplicatie.

Comcast Mail

Setare Valoare

Gateway SMTP principal

smtp.comcast.net

Port gateway SMTP principal |587
Utilizare SSL/TLS Obligatoriu
Solicita Certificat de incredere | Dezactivata

Adresa de raspuns

Adresa dvs. de e-mail

Autentificare server SMTP

Conectare/Simpla

E-mail initiat de dispozitiv

Se utilizeaza acreditarile SMTP ale dispozitivului

ID de utilizator dispozitiv

Adresa dvs. de e-mail

Parola dispozitiv

Parola cont



https://login.aol.com/account/security

Configurarea si instalarea 35

Gmail™

Nota: Asigurati-va ca verificarea in doi pasi este activata in contul dvs. Google. Pentru a activa verificarea
in doi pasi, accesati pagina Securitate cont Google, conectati-va la contul dvs. si apoi, din sectiunea
,Conectarea la Google”, faceti clic pe Verificare in doi pasi.

Setare Valoare

Gateway SMTP principal smtp.gmail.com
Port gateway SMTP principal |587
Utilizare SSL/TLS Obligatoriu
Solicita Certificat de incredere | Dezactivata
Adresa de raspuns Adresa dvs. de e-mail
Autentificare server SMTP Conectare/Simpla
E-mail initiat de dispozitiv Se utilizeaza acreditarile SMTP ale dispozitivului
ID de utilizator dispozitiv Adresa dvs. de e-mail
Parola dispozitiv Parola aplicatie
Note:

* Pentru a crea o parola pentru aplicatie, accesati pagina
Securitate cont Google, conectati-va la contul dvs. si apoi, din sectiunea
,Conectarea la Google”, faceti clic pe Parole pentru aplicatii.

* Optiunea ,Parole pentru aplicatii” se afiseaza numai daca este activata
verificarea in doi pasi.

iCloud Mail

Nota: Asigurati-va ca verificarea in doi pasi este activata in contul dvs.

Setare Valoare

Gateway SMTP principal smtp.mail.me.com

Port gateway SMTP principal |587

Utilizare SSL/TLS Obligatoriu

Solicita Certificat de incredere | Dezactivata

Adresa de raspuns Adresa dvs. de e-mail

Autentificare server SMTP Conectare/Simpla

E-mail initiat de dispozitiv Se utilizeaza acreditarile SMTP ale dispozitivului
ID de utilizator dispozitiv Adresa dvs. de e-mail

Parola dispozitiv Parola aplicatie

Nota: Pentru a crea o parola pentru aplicatie, accesati pagina
Administrare cont iCloud, conectati-va la contul dvs. si apoi, din sectiunea
,Securitate”, faceti clic pe Generare parola.
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Mail.com

Setare Valoare

Gateway SMTP principal smtp.mail.com

Port gateway SMTP principal |587

Utilizare SSL/TLS Obligatoriu

Solicita Certificat de incredere | Dezactivata

Adresa de raspuns Adresa dvs. de e-mail

Autentificare server SMTP Conectare/Simpla

E-mail initiat de dispozitiv Se utilizeaza acreditarile SMTP ale dispozitivului
ID de utilizator dispozitiv Adresa dvs. de e-mail

Parola dispozitiv Parola cont

NetEase Mail (mail126.com)

Nota: Asigurati-va ca serviciul SMTP este activat in contul dvs. Pentru a activa serviciul, din pagina de

pornire NetEase Mail, faceti clic pe Setari > POP3/SMTP/IMAP, apoi activati fie serviciul IMAP/SMTP, fie

serviciul POP3/SMTP.

Setare Valoare

IMAP/SMTP sau serviciul POP3/SMTP.

Gateway SMTP principal smtp.126.com

Port gateway SMTP principal |465

Utilizare SSL/TLS Obligatoriu

Solicita Certificat de incredere | Dezactivata

Adresa de raspuns Adresa dvs. de e-mail

Autentificare server SMTP Conectare/Simpla

E-mail initiat de dispozitiv Se utilizeaza acreditarile SMTP ale dispozitivului
ID de utilizator dispozitiv Adresa dvs. de e-mail

Parola dispozitiv Parola de autorizare

Nota: Parola de autorizare este furnizata atunci cand este activat serviciul

NetEase Mail (mail163.com)

Nota: Asigurati-va ca serviciul SMTP este activat in contul dvs. Pentru a activa serviciul, din pagina de

pornire NetEase Mail, faceti clic pe Setari > POP3/SMTP/IMAP, apoi activati fie serviciul IMAP/SMTP, fie

serviciul POP3/SMTP.

Setare Valoare

Gateway SMTP principal smtp.163.com

Port gateway SMTP principal |465

Utilizare SSL/TLS Obligatoriu

Solicita Certificat de incredere | Dezactivata
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Setare Valoare

Adresa de raspuns Adresa dvs. de e-mail

Autentificare server SMTP Conectare/Simpla

E-mail initiat de dispozitiv Se utilizeaza acreditarile SMTP ale dispozitivului

ID de utilizator dispozitiv Adresa dvs. de e-mail

Parola dispozitiv Parola de autorizare

Nota: Parola de autorizare este furnizata atunci cand este activat serviciul
IMAP/SMTP sau serviciul POP3/SMTP.

NetEase Mail (mail.yeah.net)

Nota: Asigurati-va ca serviciul SMTP este activat in contul dvs. Pentru a activa serviciul, din pagina de
pornire NetEase Mail, faceti clic pe Setari > POP3/SMTP/IMAP, apoi activati fie serviciul IMAP/SMTP, fie
serviciul POP3/SMTP.

Setare

Gateway SMTP principal

Valoare

smtp.yeah.net

Port gateway SMTP principal |465
Utilizare SSL/TLS Obligatoriu
Solicita Certificat de incredere | Dezactivata

Adresa de raspuns

Adresa dvs. de e-mail

Autentificare server SMTP

Conectare/Simpla

E-mail initiat de dispozitiv

Se utilizeaza acreditarile SMTP ale dispozitivului

ID de utilizator dispozitiv

Adresa dvs. de e-mail

Parola dispozitiv

Parola de autorizare

Nota: Parola de autorizare este furnizata atunci cand este activat serviciul
IMAP/SMTP sau serviciul POP3/SMTP.

Outlook Live

Aceste setari se aplica domeniilor de e-mail outlook.com si hotmail.com.

Setare Valoare

Gateway SMTP principal

smtp.office365.com

Port gateway SMTP principal |587
Utilizare SSL/TLS Obligatoriu
Solicita Certificat de incredere | Dezactivata

Adresa de raspuns

Adresa dvs. de e-mail

Autentificare server SMTP

Conectare/Simpla

E-mail initiat de dispozitiv

Se utilizeaza acreditarile SMTP ale dispozitivului

ID de utilizator dispozitiv

Adresa dvs. de e-mail
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Setare Valoare

Parola dispozitiv

Parola contului sau parola aplicatiei
Note:

® Pentru conturile cu verificarea in doi pasi dezactivata, utilizati parola
contului dvs.

* Pentru conturile cu verificarea in doi pasi activata, utilizati o parola de
aplicatie. Pentru a crea o parola de aplicatie, accesati pagina Administrare
cont Outlook Live, apoi conectati-va la contul dvs.

QQ Mail

Nota: Asigurati-va ca serviciul SMTP este activat in contul dvs. Pentru a activa serviciul, din pagina de
pornire QQ Mail, faceti clic pe Setari > Cont. Din sectiunea Serviciu
POP3/IMAP/SMTP/Exchange/CardDAV/CalDAV, activati serviciul POP3/SMTP sau serviciul

IMAP/SMTP.

Setare Valoare

incredere

Gateway SMTP principal smtp.qg.com
Port gateway SMTP principal | 587
Utilizare SSL/TLS Obligatoriu
Solicita Certificat de Dezactivata

Adresa de raspuns

Adresa dvs. de e-mail

Autentificare server SMTP

Conectare/Simpla

E-mail initiat de dispozitiv

Se utilizeaza acreditarile SMTP ale dispozitivului

ID de utilizator dispozitiv

Adresa dvs. de e-mail

Parola dispozitiv

Cod de autorizare

Nota: Pentru a genera un cod de autorizare, din pagina de pornire QQ Mail, faceti
clic pe Setari > Cont, apoi din sectiunea Serviciu
POP3/IMAP/SMTP/Exchange/CardDAV/CalDAV, faceti clic pe Generare cod de
autorizare.

Sina Mail

Nota: Asigurati-va ca serviciul POP3/SMTP este activat in contul dvs. Pentru a activa serviciul, din pagina
de pornire Sina Mail, faceti clic pe Setari > Mai multe setari > POP/IMAP/SMTP utilizator final si apoi

activati serviciul POP3/SMTP.

Setare Valoare

Gateway SMTP principal

smtp.sina.com

Port gateway SMTP principal

587

Utilizare SSL/TLS

Obligatoriu

Solicita Certificat de incredere | Dezactivata

Adresa de raspuns

Adresa dvs. de e-mail

Autentificare server SMTP

Conectare/Simpla



https://account.live.com/proofs/AppPassword
https://account.live.com/proofs/AppPassword

Configurarea si instalarea 39

E-mail initiat de dispozitiv Se utilizeaza acreditarile SMTP ale dispozitivului
ID de utilizator dispozitiv Adresa dvs. de e-mail
Parola dispozitiv Cod de autorizare

Nota: Pentru a crea un cod de autorizare, din pagina de pornire a e-mailului,
faceti clic pe Setari > Mai multe setari > POP/IMAP/SMTP utilizator final si
apoi activati Stare cod de autorizare.

Sohu Mail

Nota: Asigurati-va ca serviciul SMTP este activat in contul dvs. Pentru a activa serviciul, din pagina de
pornire Sohu Mail, faceti clic pe Optiuni > Setari > POP3/SMTP/IMAP si apoi activati fie serviciul
IMAP/SMTP, fie serviciul POP3/SMTP.

Setare Valoare

Gateway SMTP principal smtp.sohu.com

Port gateway SMTP principal |465

Utilizare SSL/TLS Obligatoriu

Solicita Certificat de incredere | Dezactivata

Adresa de raspuns Adresa dvs. de e-mail

Autentificare server SMTP Conectare/Simpla

E-mail initiat de dispozitiv Se utilizeaza acreditarile SMTP ale dispozitivului
ID de utilizator dispozitiv Adresa dvs. de e-mail

Parola dispozitiv Parola independenta

Nota: Parola independenta este furnizata atunci cand este activat serviciul
IMAP/SMTP sau serviciul POP3/SMTP.

Yahoo! Mail

Setare Valoare

Gateway SMTP principal smtp.mail.yahoo.com

Port gateway SMTP principal |587

Utilizare SSL/TLS Obligatoriu

Solicita Certificat de incredere | Dezactivata

Adresa de raspuns Adresa dvs. de e-mail

Autentificare server SMTP Conectare/Simpla

E-mail initiat de dispozitiv Se utilizeaza acreditarile SMTP ale dispozitivului
ID de utilizator dispozitiv Adresa dvs. de e-mail

Parola dispozitiv Parol3 aplicatie

Nota: Pentru a crea o parola de aplicatie, accesati pagina
Securitate cont Yahoo, conectati-va la contul dvs. si apoi faceti clic pe
Generare parola aplicatie.
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Zoho Mail
Setare Valoare
Gateway SMTP principal smtp.zoho.com

Port gateway SMTP principal | 587

Utilizare SSL/TLS Obligatoriu

Solicita Certificat de Dezactivata
incredere

Adresa de raspuns Adresa dvs. de e-mail

Autentificare server SMTP Conectare/Simpla

E-mail initiat de dispozitiv Se utilizeaza acreditarile SMTP ale dispozitivului

ID de utilizator dispozitiv Adresa dvs. de e-mail
Parola dispozitiv Parola contului sau parola aplicatiei
Note:

* Pentru conturile cu verificarea in doi pasi dezactivata, utilizati parola contului
dvs.

* Pentru conturile cu verificarea in doi pasi activata, utilizati o parola de
aplicatie. Pentru a crea o parola pentru aplicatie, accesati pagina
Securitate cont Zoho Mail, conectati-va la contul dvs. si apoi, din sectiunea
,Parole specifice aplicatiei”, faceti clic pe Generare parola noua.

Incarcarea hartiei si a suporturilor speciale
Setarea dimensiunii si a tipului de hartie

1 Din ecranul de pornire, navigati la:
Setari > Hartie > Configuratie tava > Dimensiune/Tip hartie > selectati o sursa de hartie

2 Setati dimensiunea si tipul de hartie.

Configurarea setarilor pentru formatul universal de hartie
1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Hartie > Configuratie media > Configurare universala.

2 Configurati setarile.

incarcarea tavilor

ATEN'[IE - PERICOL DE RASTURNARE: Pentru a reduce riscul de instabilitate a echipamentului,
incarcati separat fiecare tava. Pastrati inchise toate celelalte tavi, pana cand este necesar sa le
deschideti.

1 Scoateti tava.

Nota: Pentru a evita blocajele de hartie, nu scoateti tavile in timp ce imprimanta este ocupata.


https://accounts.zoho.com/home#security/
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|
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Note:
* Pentru imprimare pe o singura fata, incarcati hartia cu antet cu fata in sus, cu antetul orientat catre

partea din spate a tavii.
* Pentru imprimare fata-verso, incarcati hartia cu antet cu fata in jos, cu antetul orientat catre partea

din fata a tavii.

* Nu glisati hartia in tava.

* Pentru a evita blocarea hartiei, asigurati-va ca nivelul teancului este inferior indicatorului de umplere
maxima cu hartie.
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4 Reglati ghidajele pentru a se potrivi cu dimensiunea hartiei pe care o incarcati.

5 Introduceti tava.

Daca este nevoie, setati dimensiunea si tipul hartiei din panoul de control, pentru a se potrivi cu hartia
fncarcata.
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incarcarea alimentatorului manual

1 Reglati ghidajul pentru a se potrivi cu dimensiunea hartiei pe care o incarcati.

2 incarcati o coald de hartie cu fata de imprimat orientat& in sus.

* Incarcati hartia cu antet cu fata de imprimat orientata in sus si marginea de sus introdusa prima in
imprimanta pentru imprimare pe o singura fata.

AL~
Ve

* Incéarcati hartia cu antet cu fata de imprimat orientata in jos si marginea de sus introdusé& prima in
imprimanta pentru imprimare fata-verso.
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e ncarcati plicuri cu clapa orientata in jos si in partea dreapta a ghidajului pentru hartie.

4/,

7

3 Introduceti hartia pana cand marginea frontala este trasa in imprimanta.
Note:

* Pentru a evita blocarea hartiei, nu introduceti fortat hartia in alimentatorul manual.
* Tnainte de a incarca alta coal3, asteptati afisarea unui mesaj pe ecran.

Legarea tavilor
1 Din ecranul de pornire, atingeti Setéri > Hartie > Configuratie tava > selectati o sursa de hartie.
2 Setati aceeasi dimensiune a hartiei si acelasi tip de hartie pe tavile la care va conectati.

3 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Dispozitiv > intretinere > Meniu Configurare > Configuratie
tava > Unirea tavilor.

4 Atingeti Automat.

Pentru a anula legarea tavilor, asigurati-va ca niciuna dintre tavi nu contine aceeasi dimensiune sau aceleasi
setari pentru tip de hartie.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Temperatura unitatii de fuziune difera in functie de tipul de hartie
specificat. Pentru a evita problemele de imprimare, reglati setarea tipului de hartie din imprimanta in functie
de hartia din tava.

Instalarea si actualizarea software-ului, a driverelor si a
firmware-ului

Instalarea software-ului pentru imprimanta

Note:

* Driverul de imprimare este inclus in pachetul de instalare a software-ului.
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* Pentru computere Macintosh cu versiunea MacOS 10.7 sau ulterioara, nu trebuie sa instalati driverul
pentru a imprima pe o imprimanta certificatad AirPrint. Daca doriti functii de imprimare personalizate,
descarcati driverul de imprimare.

1 Obtineti o copie a pachetului de instalare a software-ului.
® De pe CD-ul cu software livrat impreuna cu imprimanta dvs.
* Accesati www.lexmark.com/downloads.

2 Executati programul de instalare a software-ului, apoi urmati instructiunile de pe ecranul computerului.

Instalarea driverului de fax

1 Accesati www.lexmark.com/downloads, cautati modelul dvs. de imprimanta si apoi descarcati pachetul
de instalare corespunzator.

2 De pe computer, faceti clic pe Proprietati imprimanta, apoi navigati la fila Configuratie.

3 Selectati Fax, apoi faceti clic pe Aplicare.

Adaugarea de imprimante la un computer

Tnainte de a incepe, efectuati una dintre urmatoarele:

¢ Conectati imprimanta si computerul la aceeasi retea. Pentru informatii suplimentare despre conectarea
imprimantei la o retea, consultati “Conectarea imprimantei la o retea Wi-Fi” la pagina 49.

¢ Conectati computerul laimprimanta. Pentru informatii suplimentare, consultati “Conectarea unui computer

la imprimanta” la pagina 52.

* Conectati imprimanta la computer utilizand un cablu USB. Pentru informatii suplimentare, consultati
“Atagarea cablurilor” la pagina 21.

Nota: Cablul USB se comercializeaza separat.

Pentru utilizatorii de Windows

1 De pe un computer, instalati driverul de imprimare.

Nota: Pentru informatii suplimentare, consultati “Instalarea software-ului pentru imprimanta” la
pagina 44.

2 Deschideti Imprimante si scanere, apoi faceti clic pe Adaugare imprimanta sau scaner.

3 in functie de conexiunea imprimantei, efectuati una dintre urmatoarele:
¢ Selectati imprimanta din lista, apoi faceti clic pe Adaugare dispozitiv.
* Faceti clic pe Afigare imprimante Wi-Fi Direct, selectati o imprimanta, apoi faceti clic pe Adaugare
dispozitiv.
* Faceti clic pe Imprimanta pe care o doresc nu se afla in lista si apoi, din fereastra Adaugare
imprimanta, faceti urmatoarele:

a Selectati Adaugati o imprimanta utilizadnd o adresa TCP/IP sau un nume de gazda, apoi faceti
clic pe Urmatorul.

b n campul ,Nume de gazda sau adresa IP”, introduceti adresa IP a imprimantei, apoi faceti clic pe
Urmatorul.
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Note:

— Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de pornire al acesteia. Adresa IP apare ca
patru seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

— Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.
Cc Selectati un driver de imprimare si apoi faceti clic pe Urmatorul.

d Selectati Utilizati driverul de imprimare instalat curent (recomandat), apoi faceti clic pe
Urmatorul.

e |Introduceti un nume de imprimanta si apoi faceti clic pe Urmatorul.
f Selectati o optiune de partajare a imprimantei, apoi faceti clic pe Urmatorul.
g Faceti clic pe Terminare.

Pentru utilizatorii de Macintosh

1 De pe computer, deschideti Imprimante si scanere.

2 Faceti clic pe 4, apoi selectati o imprimanta.

3 Din meniul Utilizare, selectati un driver de imprimare.
Note:

* Pentru a utiliza driverul de imprimare Macintosh, selectati fie AirPrint, fie Secure AirPrint.
¢ Daca doriti functii de imprimare personalizate, selectati driverul de imprimare Lexmark. Pentru a

instala driverul, consultati “Instalarea software-ului pentru imprimanta” la pagina 44.

4 Adaugati imprimanta.

Actualizare firmware
Unele aplicatii necesita un nivel minim de firmware pe dispozitiv pentru a functiona corect.

Pentru mai multe informatii privind actualizarea firmware-ului de pe dispozitiv, contactati reprezentantul dvs.
Lexmark.

1 Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.

Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de pornire al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

¢ Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.
2 Faceti clic peSetari > Dispozitiv > Actualizare firmware.

3 Efectuati oricare dintre urmatoarele operatii:
* Faceti clic pe Cautare actualizari > Sunt de acord, incepere actualizare.
* incarcati figierul flash.

Nota: Pentru a obtine cel mai recent firmware, accesati www.lexmark.com/downloads, apoi
cautati modelul dvs. de imprimanta.

a Navigati la figierul flash.

Nota: Asigurati-va ca ati dezarhivat fisierul ZIP cu firmware-ul.
b Faceti clic pe Incarcare > Pornire.
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Exportarea sau importarea unui fisier de configurare

Puteti exporta setarile de configurare ale imprimantei dvs. intr-un figier text si apoi il puteti importa pentru a
aplica setarile altor imprimante.

1 Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.

Note:

¢ Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de inceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-| temporar pentru a incarca corect pagina web.
2 Din Embedded Web Server, faceti clic pe Exportare configurare sau Importare configurare.
3 Urmati instructiunile de pe ecran.

4 Daca imprimanta accepta aplicatii, faceti urmatoarele:
a Faceti clic pe Aplicatii > selectati aplicatia > Configurare.
b Faceti clic pe Exportare sau Importare.

Adaugarea optiunilor disponibile in driverul de imprimare

Pentru utilizatorii de Windows
1 Deschideti folderul de imprimante.

2 Selectati imprimanta pe care doriti sa o actualizati si apoi alegeti oricare dintre urmatoarele variante:
* Pentru Windows 7 sau variante ulterioare, selectati Proprietati imprimanta.
* Pentru versiuni anterioare, selectati Proprietati.

3 Navigati la fila Configuratie, apoi selectati Actualizare imediata - Interogare imprimanta.

4 Aplicati modificarile.

Pentru utilizatorii de Macintosh

1 Din System Preferences (Preferinte sistem) din meniul Apple, navigati la imprimantd, apoi selectati
Options & Supplies (Optiuni si consumabile).

2 Navigati in lista optiunilor hardware si adaugati toate optiunile instalate.

3 Aplicati modificarile.

Optiuni disponibile
MarkNet™ Card de interfatad Wireless Print Server N8372 802.11a/b/g/n/ac

Nota: Acceptate numai de modelul de imprimanta Lexmark MC3426adwe.
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Lucrul in retea

instalarea serverului de imprimare fara fir
1 Opriti imprimanta.

2 Instalati adaptorul.
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3 Atasati cardul NFC.

4 Porniti imprimanta.

Conectarea imprimantei la o retea Wi-Fi

Inainte de a incepe, asigurati-va ca:
* Optiunea Adaptor activ este setata la Automat. Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Retea/Porturi >
Prezentare generala retea > Adaptor activ.

® Cablul Ethernet nu este conectat la imprimanta.

Utilizarea expertului de configurare fara fir al imprimantei

Inainte de a utiliza expertul, asigurati-va ca firmware-ul imprimantei este actualizat. Pentru informatii
suplimentare, consultati “Actualizare firmware” la pagina 46.

1 Din ecranul de pornire, atingeti @ > Configurati acum.
2 Selectati o retea Wi-Fi, apoi introduceti parola de retea.

3 Atingeti Terminat.

Utilizarea meniului Setari de pe imprimanta

1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Retea/Porturi > Fara fir > Configurare de la panoul imprimantei
> Alegere retea.

2 Selectati o retea Wi-Fi, apoi introduceti parola de retea.

Nota: Pentru modelele de imprimante compatibile cu retele Wi-Fi, in timpul configurarii initiale este
afisata o solicitare pentru configurarea retelei Wi-Fi.
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Utilizarea aplicatiei Asistentul mobil Lexmark

1

0 N o g b

in functie de dispozitivul dvs. mobil, descarcati aplicatia Asistentul mobil Lexmark din Magazinul Google
Play™ sau de pe App Store.

Din ecranul de pornire al imprimantei, atingeti Setari > Retea/Porturi > Fara fir > Configurare utilizand
aplicatia mobila > ID-ul imprimantei.

De pe dispozitivul dvs. mobil, lansati aplicatia si apoi acceptati Conditiile de utilizare.
Nota: Daca este necesar, acordati permisiuni.

Atingeti Conectare la imprimanta > Accesati setarile Wi-Fi.

Conectati dispozitivul mobil la reteaua fara fir a imprimantei.

Reveniti la aplicatie, apoi atingeti Configurare conexiune Wi-Fi.

Selectati o retea Wi-Fi, apoi introduceti parola de retea.

Atingeti Finalizare.

Conectarea imprimantei la o retea fara fir utilizand Wi-Fi Protected Setup
(WPS)

Inainte de a incepe, asigurati-va ca:

Punctul de acces (routerul fara fir) are certificare WPS sau este compatibil cu WPS. Pentru mai multe
informatii, consultati documentatia livrata impreuna cu punctul de acces.

Pe imprimanta este instalat un adaptor de retea fara fir. Pentru informatii suplimentare, consultati
instructiunile livrate cu adaptorul.

Optiunea Adaptor activ este setata la Automat. Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Retea/Porturi >
Prezentare generala retea > Adaptor activ.

Utilizarea metodei cu apasare pe buton

1

2

Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Retea/Porturi > Fara fir > Wi-Fi Protected Setup > Pornire
metoda cu apasare pe buton.

Urmati instructiunile de pe afigaj.

Utilizarea metodei numarului personal de identificare (PIN)

1

Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Retea/Porturi > Fara fir > Wi-Fi Protected Setup > Pornire
metoda PIN.

2 Copiati numarul personal de identificare WPS format din opt cifre.

3 Deschideti un browser web, apoi introduceti adresa IP a punctului de acces in campul pentru adresa.

Note:

* Pentru a afla adresa IP, consultati documentatia inclusa cu punctul de acces.
* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.

Accesati setérile WPS. Pentru mai multe informatii, consultati documentatia livrata impreuna cu punctul
de acces.

Introduceti PIN-ul din opt cifre, apoi salvati modificarile.
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Configurarea Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct® Este o tehnologie peer-to-peer bazata pe Wi-Fi, care permite dispozitivelor wireless s& se
conecteze direct la o imprimanta cu Wi-Fi Direct activat fara a utiliza un punct de acces (router fara fir).

1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Retea/Porturi > Wi-Fi Direct.

2 Configurati setarile.
¢ Activare Wi-Fi Direct — Permite imprimantei s& transmita propria retea Wi-Fi Direct.
* Nume Wi-Fi Direct — Atribuie un nume retelei Wi-Fi Direct.

¢ Parola Wi-Fi Direct — Atribuie parola pentru negocierea securitatii fara fir atunci cand utilizati
conexiunea peer-to-peer.

¢ Afisare parola pe pagina de configurare — Afiseaza parola pe pagina de configurare a retelei.
* Acceptare automata solicitari buton — Permite imprimantei sa accepte automat solicitarile de
conectare.

Nota: Acceptarea automata a solicitarilor prin apasare de buton nu este securizata.

Note:

¢ In mod implicit, parola retelei Wi-Fi Direct nu este vizibila pe afisajul imprimantei. Pentru a afisa parola,
activati pictograma de afigare a parolei. Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Securitate > Diverse
> Activare dezvaluire parola/PIN.

* Pentru a afla parola retelei Wi-Fi Direct fara a o afiga pe afigajul imprimantei, din ecranul de pornire,
atingeti Setari > Rapoarte > Retea > Pagina configurare retea.

Conectarea unui dispozitiv mobil la imprimanta

Tnainte de a conecta dispozitivul mobil, asigurati-va c& Wi-Fi Direct a fost configurat. Pentru informatii
suplimentare, consultati “Configurarea Wi-Fi Direct” la pagina 51.

Conectarea utilizand Wi-Fi Direct

Nota: Aceste instructiuni se aplicd numai dispozitivelor mobile Android.
1 De pe dispozitivul mobil, accesati meniul de setari.

2 Activati Wi-Fi, apoi atingeti Wi-Fi Direct.

3 Selectati numele Wi-Fi Direct al imprimantei.

4 Confirmati conexiunea pe panoul de control al imprimantei.

Conectarea utilizand Wi-Fi
1 De pe dispozitivul mobil, accesati meniul de setari.
2 Atingeti Wi-Fi, apoi selectati numele Wi-Fi Direct al imprimantei.

Nota: Tnaintea numelui Wi-Fi Direct este adaugat sirul DIRECT-xy (unde x si y sunt dou& caractere
aleatorii).

3 Introduceti parola Wi-Fi Direct.
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Conectarea unui computer la imprimanta

Inainte de a conecta computerul, asigurati-va ca Wi-Fi Direct a fost configurat. Pentru informatii suplimentare,
consultati “Configurarea Wi-Fi Direct” la pagina 51.

Pentru utilizatorii de Windows

1 Deschideti Imprimante si scanere, apoi faceti clic pe Adaugare imprimanta sau scaner.

2 Faceti clic pe Afigare imprimante Wi-Fi Direct, apoi selectati numele Wi-Fi Direct al imprimantei.
3 De pe afigajul imprimantei, notati-va codul PIN din opt cifre al imprimantei.

4 Introduceti codul PIN pe computer.

Nota: Daca driverul imprimantei nu este deja instalat, Windows descarca driverul corespunzator.

Pentru utilizatorii de Macintosh
1 Faceti clic pe pictograma wireless, apoi selectati numele Wi-Fi Direct al imprimantei.

Nota: Tnaintea numelui Wi-Fi Direct este adaugat sirul DIRECT-xy (unde x si y sunt doud caractere
aleatorii).

2 Introduceti parola Wi-Fi Direct.

Nota: Comutati computerul Thapoi la reteaua sa anterioara dupa deconectarea de la reteaua Wi-Fi Direct.

Dezactivarea retelei Wi-Fi

1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Retea/Porturi > Prezentare generala a retelei > Adaptor activ
> Retea standard.

2 Urmati instructiunile de pe afisaj.

Verificarea conectivitatii imprimantei
1 Din ecranul de pornire, atingeti Setéri > Rapoarte > Retea > Pagina configurare retea.

2 Consultati prima sectiune a paginii de configurare pentru retea si confirmati daca starea este Connected
(Conectat).

Daca starea afisata este Not Connected (Neconectat), conexiunea la reteaua LAN poate sa fie inactiva
sau poate sa existe o defectiune a cablului de retea. Contactati administratorul pentru asistenta.

Imprimarea paginii de setari meniuri

Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Rapoarte > Pagina setari meniuri.
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Securizarea imprimantei

Stergerea memoriei imprimantei

Pentru a sterge memoria volatild sau datele de buffer ale imprimantei, opriti imprimanta.

Pentru a sterge memoria nevolatila sau setarile individuale, setérile dispozitivului sau de retea, setarile de
securitate si solutiile integrate, urmati pasii de mai jos:

1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Dispozitiv > intre;inere > Stergere in stare de repaus.
2 Selectati caseta Curatati toate informatiile din memoria nevolatila, apoi atingeti OK.

3 Selectati fie incepere configurare initiala, fie Lasati imprimanta offline, apoi atingeti OK.

Revenirea la setarile prestabilite din fabrica

1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Dispozitiv > Revenire la setarile prestabilite din fabrica.
2 Tn meniul Restabilire setari, selectati setarile pe care doriti sa le restabiliti.

3 Selectati RESTABILIRE.

4 Urmati instructiunile de pe afisaj.

Declaratie privind volatilitatea

Imprimanta contine diverse tipuri de memorie care au capacitatea de a stoca setari de dispozitiv si de retea,
precum si date de utilizator.

Tip de memorie  Descriere

Memoria volatila Imprimanta utilizeaza o memorie cu acces aleator (RAM) standard pentru a stoca temporar in buffer
datele de utilizator in timpul lucrarilor simple de imprimare.

Memoria nevolatila | Imprimanta poate sa utilizeze doua forme de memorie nevolatila: EEPROM si NAND (memorie
flash). Ambele tipuri sunt utilizate pentru a stoca datele sistemului de operare, setarile dispozitivului
si informatiile de retea.

Stergeti continutul oricarei memorii instalate in imprimanta, in urmatoarele situatii:
* |Imprimanta este dezafectata.
¢ Imprimanta urmeaza sa fie mutata intr-un alt departament sau intr-o alta locatie.
* Operatiile de service asupra imprimantei sunt efectuate de o persoana din afara organizatiei.
* Imprimanta este ridicata de la sediul dvs. pentru service.
Imprimanta este vanduta unei alte organizatii.
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Imprimarea

Imprimarea de pe un computer

Nota: Pentru etichete, hartie cartonata si plicuri, setati dimensiunea hartiei si selectati imprimanta inainte
de imprimarea documentului.

1 Din documentul pe care incercati sa-1 imprimati, deschideti dialogul Imprimare.
2 Daca este necesar, reglati setarile.

3 Imprimati documentul.

Imprimarea de pe un dispozitiv mobil

Imprimarea de pe un dispozitiv mobil utilizand Lexmark Mobile Print

Lexmark™ Mobile Print va permite sa trimiteti documente si imagini direct catre o imprimanta Lexmark
acceptata.
1 Deschideti documentul, apoi trimiteti-l sau partajati-l cu Lexmark Mobile Print.

Nota: Unele aplicatii terte ar putea sa nu accepte functia de trimitere sau partajare. Pentru mai multe
informatii, consultati documentatia livratd impreuna cu aplicatia.

2 Selectati o imprimanta.

3 Imprimati documentul.

Imprimarea de pe un dispozitiv mobil utilizand serviciul de imprimare
Mopria

Serviciul de imprimare Mopria® este o solutie de Mobile Printing pentru dispozitivele mobile care ruleaza
versiunea Android ™ 5.0 sau o versiune ulterioara. Acesta va permite sa imprimati direct pe orice imprimanta

certificata Mopria.
Nota: Descarcati aplicatia Mopria Print Service din Google Play™ si activati-o pe dispozitivul mobil.
1 De pe dispozitivul mobil Android, lansati o aplicatie compatibila sau selectati un document din managerul
de fisiere.

2 Atingeti i > Imprimare.

3 Selectati o imprimanta si apoi reglati setérile, daca este necesar.

4 Apasati IEl
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Imprimarea de pe un dispozitiv mobil utilizand AirPrint

Caracteristica software AirPrint este o solutie de Mobile Printing care va permite sa imprimati direct de pe
dispozitivele Apple la o imprimanta certificata AirPrint.

Note:

¢ Asigurati-va ca dispozitivul Apple si imprimanta sunt conectate la aceeasi retea. Daca reteaua are mai
multe huburi wireless, asigurati-va ca ambele dispozitive sunt conectate la aceeasi subretea.

* Aceasta aplicatie este acceptatd numai pe anumite dispozitive Apple.

1 De pe dispozitivul mobil, selectati un document din managerul de fisiere sau lansati o aplicatie compatibila.

2 Atingeti |i-| > Imprimare.
3 Selectati o imprimanta si apoi reglati setarile, daca este necesar.

4 Imprimati documentul.

Imprimarea de pe un dispozitiv mobil utilizand Wi-Fi Direct®

Wi-Fi Direct® este un serviciu care va permite s& imprimati la orice imprimanta compatibild cu Wi-Fi Direct.

Nota: Asigurati-va ca dispozitivul mobil este conectat la reteaua fara fir a imprimantei. Pentru informatii

=0

suplimentare, consultati “Conectarea unui dispozitiv mobil la imprimanta” la pagina 51.

1 De pe dispozitivul mobil, lansati o aplicatie compatibild sau selectati un document din managerul de figiere.
2 in functie de dispozitivul mobil, efectuati una dintre urmatoarele operatii:

* Atingeti P > Imprimare.

¢ Atingeti |__T-| > Imprimare.

® Atingeti = > Imprimare.
3 Selectati o imprimanta si apoi reglati setarile, daca este necesar.

4 Imprimati documentul.
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Imprimarea de pe o unitate flash

Aceasta functie este disponibild numai la anumite modele de imprimanta.

1 Introduceti o unitate flash.

Note:

* Daca introduceti unitatea flash atunci cand este afigsat un mesaj de eroare, imprimanta va ignora
unitatea flash.

* Daca introduceti unitatea flash in timp ce imprimanta proceseaza alte lucrari de imprimare, pe ecran
va aparea mesajul Ocupat.
2 Selectati documentul pe care doriti sa il imprimati.
Daca este necesar, configurati alte setari de imprimare.

3 Imprimati documentul.
Pentru a imprima un alt document, selectati Unitate USB.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Pentru a evita pierderea de date sau defectarea imprimantei, nu

atingeti unitatea flash sau imprimanta in zonele indicate in timp ce un dispozitiv de memorie este utilizat
activ pentru imprimare, citire sau scriere.
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Unitati flash si tipuri de fisiere acceptate

Unitati flash
® Lexar JumpDrive S70 (16 GB si 32 GB)
® SanDisk Cruzer (16 GB si 32 GB)
* PNY Attaché (16 GB si 32 GB)

Note:

— Imprimanta accepta unitati flash USB de mare viteza cu standard full-speed (viteza integrald).
— Unitatile flash USB trebuie sa accepte sistemul File Allocation Tables (FAT).

Tipuri de figiere

Documente Imagini

* PDF (versiunea 1.7 sau versiuni anterioare)* ¢ JPEG sau JPG
* Formate de fisier Microsoft (DOC, DOCX, XLS, XLSX, PPT, PPTX)*| e TIFF sau TIF*
e GIF*

e BMP*

* PNG*

PCX*

DCX*

* Acceptat numai la anumite modele de imprimante.

Configurarea lucrarilor de imprimare confidentiale

Utilizarea panoului de control
1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Securitate > Configurare imprimare confidentiala.

2 Configurati setarile.

Utilizarea serverului EWS
1 Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de pornire. Adresa |IP apare ca patru seturi de
numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

¢ Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.
2 Faceti clic pe Setari > Securitate > Configuratie imprimare confidentiala.

3 Configurati setarile.
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Utilizati Casa

Numar maxim de intro-
duceri nevalide PIN

Setati numarul de introduceri nevalide ale codului PIN.

Nota: Cand este atinsa limita, lucrarile de imprimare pentru numele de utilizator respectiv
sunt sterse.

Expirare lucrare confi-
dentiala

Setati perioada de expirare pentru lucrarile de imprimare confidentiala.

Nota: Lucrarile confidentiale in asteptare sunt memorate in imprimanta pana cand sunt
autorizate sau sterse manual.

Expirare lucrare repetata

Setati perioada de expirare pentru lucrarile de imprimare pe care doriti sa le repetati.

Nota: Lucrarile in asteptare repetate sunt stocate in memoria imprimantei pentru
reimprimare.

Expirare lucrare de
verificare

Setati durata de expirare pentru imprimarea unei copii a unei lucrari in scopul verificarii
calitatii acesteia inainte de a imprima exemplarele ramase.

Nota: Lucrarile de verificare imprima o copie in scopul verificarii calitatii inainte de a
imprima restul copiilor.

Rezervare Expirare
lucrare

Setati timpul de expirare pentru lucrarile pe care doriti sa le stocati pe imprimanta pentru
imprimare ulterioara.

Nota: Lucrarile de imprimare rezervate in asteptare sunt sterse automat dupa imprimare.

Necesita punerea in
asteptare a tuturor
lucrarilor

Setati imprimanta sa puna n asteptare toate lucrarile de imprimare.

Se retin copii ale
documentelor

Setati imprimanta sa imprime toate documentele cu acelasi nume de figier.

e N

Imprimarea lucrarilor confidentiale si a altor lucrari in

asteptare

Pentru utilizatorii de Windows

1 Avand documentul deschis, faceti clic pe Figier > Imprimare.

a ~ ODN

Selectati o imprimanta si apoi faceti clic pe Proprietati, Preferinte, Optiuni sau Configurare.
Faceti clic pe Imprimare si pastrare.
Selectati Utilizare Imprimare si pastrare, apoi atribuiti un nume de utilizator.

Selectati tipul de lucrare de imprimare (confidentiala, repetata, rezervata sau de verificare).

Daca selectati Confidential, securizati lucrarea de imprimare cu un numar de identificare personala (PIN).

6 Faceti clic pe OK sau pe Imprimare.

7 Din ecranul de pornire al imprimantei, initiati lucrarea de imprimare.

* Pentru lucrari de imprimare confidentiale, atingeti Lucrari in agteptare > aselectati numele de utilizator
> Confidential > introduceti codul PIN > selectati lucrarea de imprimare > configurati setarile >

Imprimare.

* Pentru alte lucrari de imprimare, atingeti Lucrari in agteptare > selectati numele de utilizator > selectati
lucrarea de imprimare > configurati setarile > Imprimare.
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Pentru utilizatorii de Macintosh
Utilizarea AirPrint
1 Avéand documentul deschis, selectati Figier > Imprimare.

2 Selectati o imprimanta, apoi, din meniul vertical care urmeaza meniului Orientare, alegeti Imprimare cu
PIN.

3 Activati Imprimarea cu PIN si apoi introduceti un cod PIN din patru cifre.
4 Faceti clic pe Imprimare.

5 Din ecranul de pornire al imprimantei, initiati lucrarea de imprimare. Atingeti Lucrari in asteptare >
selectati numele computerului > Confidential > introduceti codul PIN > selectati lucrarea de imprimare >
Imprimare.

Utilizarea driverului de imprimare
1 Avand documentul deschis, selectati Figier > Imprimare.

2 Selectati o imprimanta, apoi, din meniul vertical care urmeaza meniului Orientare, alegeti Imprimare gi
pastrare.

3 Alegeti Imprimare confidentiala, apoi introduceti un cod PIN din patru cifre.
4 Faceti clic pe Imprimare.

5 Din ecranul de pornire al imprimantei, initiati lucrarea de imprimare. Atingeti Lucrari in agteptare >
selectati numele computerului dvs. > Confidential > selectati lucrarea de imprimare > introduceti codul
PIN > Imprimare.

Imprimarea dintr-un profil Cloud Connector

1 Din ecranul de pornire, atingeti Cloud Connector.
2 Selectati un furnizor de servicii cloud, apoi selectati un profil.

Nota: Pentru mai multe informatii privind crearea unui profil Cloud Connector, consultati “Crearea unui
profil Cloud Connector” la pagina 23.

3 Atingeti Imprimare, apoi selectati un fisier.
Daca este nevoie, modificati setarile.

Nota: Selectati un figier acceptat.

4 Imprimati documentul.

Tiparirea unei liste de esantioane de fonturi

1 Din ecranul de pornire, atingeti Setari > Rapoarte > Imprimare > Fonturi imprimare.

2 Atingeti PCL Fonts (Fonturi PCL) sau PostScript Fonts (Fonturi PostScript).
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Inserarea colilor de separare intre cop